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EPISCOPAL EN PUERTO RICO

En esta estacién gorosa cuando el dar
¥ recibir regalos ocupan tanto nuestra
atencldn, es bueno enfatizar que el na-
cimiento de Jesucristo es el regalo mis
grande que Dies le hava dado al hom-
bre. Fué a través del niho Jesus que
Dios verdaderamente did a conocer su
amor para con nosotros. El se hizo
hombre para que usted ¥ yo pudiéra-
mos conocerle, pudiéramos venir a =u
iglezia, pudiéramos expresar nuestra
fa en El, pudidramos tener su cuidado
amoreso todos los diaz de nuestira: vida
¥y caminasemos confiadamente de su
mano hasta la vida eterna.

Al darnos cuenta de que hemos reci-
bido éste, el mis grande de todos los
regalos, no podemos menos que desear
compartirle con otros; primero: porgue
instintivamente uno quiere compartir
In mejor gque posee, ¥ segundo porgue
ez cuando la compartimos que nuestra
religion ge hace fuerte, Todo eristia-
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no eg en si un misionero, un portador
del regalo gue es para oiros las bucnas
nuevas de Cristo. Los Tres Reyes Ma-
gos vinieron a adorar al Nifio de Belén,
pero luego fueron a decirlo a otros
San Pablo le conoecid por primera vez
cuando se dirigia a Damasco ¥ luego
paso el resto de su vida yendo de pais
en pais compartiendo su regalo, Otros
vinieron a nosotros agui en. Poerto Ri-
co ¥ hoy disfrutamos del privilegio glo-
rioso de compartirle con otros; nuestras
familios, wvecinos, amigos ¥ millones
miis en todo el mundo que adn no le
conocen. El es nuestro salvador ¥
auiere cerlo de otros también, ¥ el re-
gale mas grande que podemos darle a
ellos es avudarlos o venir a su cuna
donda también puedan adorarle.

D¢ manera que en estas Navidades
¥ Reyes Magos me voy a permitir pe-
dirles que traigan tres regalos ante
¢l altar, el pesebre donde Cristo nace

zacramentalmente;

1. Venga ¥ traigase usted mismo pa-
ra que El pueda darle el regalo de
5 CUETRO ¥ =0 sangre,

2, Traiga a alguien con usted, esto
es; un regalo tanto a Crizto como
a8 la persona,

3, Haga un sacrificio en forma de
unai ofrenda de dinero para que 1a
iplesia pueda seguir pregonando las
buenaz nuevas a toda la humani-
dad.

Esta ¢s mi tercera Navidad con us-
ledes. Yo estoy muy agradecido por
todo vuestro amor ¥ de igual manera
cF amo. Que el gue vino a traernos el
gran regalo os colme con toda su ale-
gria en esta estacidn bendita,

Fielmente su obispo,
A, ERVINE SWIFT

Como Cristo es la razdn ¥ el motivo
de laz Misiones de su Iglesia, asi El es
el fin ¥ el cumplimiento de estas misio-
nes,  La meta de una misién cristiana
¢2 manifestar a Cristo, mostrar Su na-
turaleza, testificar Su poder ¥ revelar
Su gloria. Todas las obras de la mi-
sidn eristiana deben ser juzgadas por
esta meta, Pero ain cuando esta meta
es el motive central de la misidn, hay
siempre dos tipos-de énfasis, ¥ estos dos
énfnsia trabajan en la misma misidn: a
veces uno es mas fuerte, a veces el
otro. El uno es el énfasis de procla-
mar v el otro de ediflear ¥ oducar.

Segin el primero, el propdsito central
de las misiones cristianas es el procla-
mar el evangelio en todo el mundo,
el snuncinr las buenas nuevas de la
salvacion del hombre por Jesucristo,
nuesiro Sefior, Pero este énfagis tie-
ne ciertas dificultades. Hay una gran
dificultad al presentar el evangelio a
grandes grupos de una manera que allos
puedan entenderlo. Hay una tenden-
cia @ ignorar la necesidad de educar ¥
preparar a la gente de estos grandes
grupos. El otro énfasis es aguel de
planear ¥ formar una vida nueva en-
tre el grupo no cristiano por medio de
la educacién ¥ el mejoramiento de las
condiciones sociales. Este segundo én-
fasls no ignora el primero, aguel de
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predicar el evangelio; pero es5 una pre-
paracidén para prediear. Para realizar
un mundo eristiano, ambos son necesa-
rios, el predicar ¥ el edificar ¥ educar:
el uno no tiene éxito sin el otro. Para
tener un mundo cristiano es necesza-
rio, no solamente salvar su propia al-
ma, sino también, trabajar para fomen-
tar ¥ establecer el Reino de Dics por
todo el mundo., Par eso, cuando nos
referimos al proceso de cristinnizar un
pais, no gueremos hablar solamente de
los bautismos ¥ confirmaciones, pera
también de la conversion de la socie-
dad del pals @ una sociedad cristiana
en lacual Ia voluntad de Cristo se apli-
ca a tode problema ¥ circumstancia,

L{Qué parte tiemen las mislones en
este proposito principal de la lglesia?
Las misiones simplemente son grupos
de misioneros mandados & un pais don-
de no estd la Iglesia, La misidn es
solamente un instrumento por el cual
In Iglesin de Cristo lleva a  efectivo
su trabajo. ¥ por su propis naturaleza,
la misitn es una cosa preparatoria ¥
no permanenie, La Iglesia wino a In-
glaterra por una mision del Este. Pero
cuando. la mision hubo terminado su
trabajo ¥ la Iglesia fué establecida en
Ingiaterra, la’ misidn se termind, La
Iglesia local, Ia Iglesia recién esfable-

cida, eontinud el trabajo de educar ¥
predicar. El proposito de la mision es
el iniciar la Iglesia ¥ empezar la in-
fluencia del Cristiano en Ja sociedad
del pais, de planear para el futuro
hasta que la Iglesia esté bien estable-
cida. Pero la mision nunea puede com-
pletar este proceso de eristinnizar ol
pais. La nueva Iglesia, cuando estd
bien establecida, debe continuar ¥ des-
arrollar su propio trabajo. Por eso, 1a
misidn es una de las fuerzas mas im-
portantes para establecer ¥ fomentar
el Reino de Dios ¥ es una sefial prin-
cipal de la vitalidad de la Iglesia. Y
todos los bautizados en la Iglesia de
Cristo deben de tener un interdés wvi-
gorcso en las misiones, porgue tal in-
terés hace posible a cads miembro bau-
lizado su participacién en la exiension
del Reino de nuestro Sefior Jesueristo,

0 Dios, que nos has llamade o fu
maraviliosa luz, concédenos que sea-
mos ministros de to gracia para ague-
Ilos gue moran en tinieblas, a fin de
qué el Sol de Justicia, debajo de cuvoes
rayos esti la salvacion, pueda nacer en
ellos, el cual vive ¥ reina contigo v el
Espiritu Santo ahora ¥ por siempre.

Amén.
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EL VILLANCICO NAVIDERO

Villancice, etimologica y artistica-
mente hablando, es una composicién
poitica o musieal de cardcter popular,
campestre ¥ ristico, inventado por 1a
gente, que luego tomado por el artista
fué revestide con formas diversas ¥
llamado entre otras cosas, Madrigal. Es
el mismo “Vilanelle” francés e italia-
no, ¥ ln cancidn folklériea inglesa, que
fué muy cultivada por los composito-
res [ranceses, italianos, ingleses y ale-
manes va como cancién, o como compo-
sicién polifénica, Namada Madrigal.

En este aspecto los espaioles produ-
jeron un buen numero de bellas com-
posiciones que suelen interpretar las
organizaciones corales de renombre. En
¢l Cancionero de Upsala transcrito por
ol musictlogo Jesis Bal ¥ Gay encon-
tramos un buen nimero de ellos: *5i
nos hubiera mirado’ de Juan Vazquesz,
“2i la noche hace oscura” de Diego
Pizsador, "Ojos garzos ha la nifia” de
Juan del Enzina, “Soy Serranica" del
mismo autor, “Andarin siempre mis
ojos” de Gabriel Mena, y otros muchos
igualmente llenos de gracia, elegancia
¥ Tlexibilidad.

Perg en este breve articulo no gue-
remos considerar el wvillaneico en su
aspecto profano—de gran interés por
oira parte para los musicologos—sino
pomno manifestacion del sentimiento re-
ligivso popular, gue aparceld ya en los
comienzos del siglo XVI, formando par-

to de las festividades eclesidsticas de
la Navidad, cuya eelebracion estamos
preparando. Esta clase de composisidn
religiosa fué muy cultivada por los
miisicos de los siglos XVII ¥ XVIII. La
forma general del villancico sacro es
Iz siguiente: comienze ¥y términa por
una parte coral que se llama estribillo;
la central estd constituida per unn o
varios pasajes para una sola voz, lla-
mados coplas. El estribille &parece
frecuentemente escrilo para dos o va-
rios corog, ¥ en este caso cada uno de
los coros se halla acompafado, ade-
mis dzl contitiuo generai de un conti-
nuo especial. Asi son los ingpirados
villancicos siguientes de la misma Co-
leceidn de Upsala: “Rey a quien re-
ves adoran”, “Gozate, Virgen Sagrada”,

“Un nifio nos es nacido”, “Voz, Virgen,
sois nuestra madre”, “Senores el que
ez nacido”, “No la debemos dormir la
noche santa”, “Dadme albricias hijos
d'Eva, qu'ss nacido el nuevo Adan”,
ele., ete.

El Villancico espafiol en su aspeclo
religioso tuvo una forma correspondien-
te en Inglaterra, el “Christmas Carol”,
¥ en Francia, el Noel, los cuales tam-
bién sufrieron los mismos cambios ¥
variaciones a través de los siglos XI,
XI1, X101, XIV 3 XV, gue hemos apun-
tado arriba para ¢l Villancico. Basta
citar algunos: “There i3 no rose of
such virtue, as iz the rose that bare

Jesus", “Tidins true then become new",
¥ “La fleur des Noel” ¥ “Venea divin
Meszgie”, Con el Renacimiento los Noels
abandonaron su nota pintoresca y re-
ligiosa para no ser mias gue violenti-
simas sdtiras de las que ningdn persc-
naje—por alta que fuera su alcurnia—
podia llbrarse. En Inglaterra sucedid
Io mismo eon el Carol, pero no se llegd
a tamaina exageracion y vulgarizacion.

Actualmente el uso y caracter reli-
giogo del Villancico, asi como del Carol
inglés ¥ del Noel francés esta bastante
generalizados ¥ uniformados ¥y su refe-
rencia ¢s cagi exelusiva a las cosas na-
videfias. Y asi conviene gue sea para
que con la uniformidad se evite la dis-
traccidn v vaguedad de pensamiento ¥ se
fomente en su lugar una concentracion
en el gran misterio de la Redencidn gue
ayude a aumentar la piedsd ¥ reco-
gimiento en estos dins, en que el pen-
samiento religioso se ve tan profanado
por el espiritu comercial e industrial.

Hay muchos villancicos religiosos bo-
nitos, de sabor netamente folkldrico ¥
melbdicamente muy [nteresantes. En
la altima edicidén del “Church Hymnal”
han sido inciuidos algunos de distintos
paises ademids de los  tradieionales,
ayudando asi o saborear el espiritu uni-
versal de esta produceion musical. Los
himnog que contiene gl “Himnario Puer-
torriquefio™ no son NUMErOS0s, PEro s
nota en la coleccitn una egensible ten-
dencia hacia e! mejoramiento ¥ la sc-
lececidn tanto en el estilo como en las
ideas contenidas,

LA CANCION DE SIMEON

(El Nunc Dimitis)

San Simedn aparece eén las Sagradas
Escriiuras solamente en la obra que
relata la Purificacion de Nuestra San-
tisima Virgen Maria ¥ la Presentacién
del Wifio Jes(s en el templo.  Sobre
Simedn dice San Lucas: “Habia a Ia
gnzdn en Jerusalén un hombre justo
¥ temeroso de Dios, llamado Simedn,
el cual esperaba la consolacidn de Is-
rael, ¥ el Espiritu Santo moraba en é1".
Al Santo ge le ignoraba hasta que ocu-
rrit este incidente; pero naturalmente,
@l significaba mucho para Dios, por-
gue antes de la muerte de éste, Simedn
tuvo el privilegio de ver al Nifio Jesis
en persona.  “El mismo Espiritu San-
to le habia revelado gue no habia de
morir antes de ver el Cristo”. Vamos
a proyeclar la escena, Aparece un an-
gizioo inundado de santidad ¥ prepara-
do para morir. A él, Dios le prometid
presentarie en el templo al Nifio Jesds.
E=te ez ¢l punto culminante de su vida;
el premio de su jubilo al otorgirsele
tan magno privilegio, Sus ojos mani-
festaban la paciencia de una larga vida
aue he sido recompensada con la rea-
lizacitn de su mas acariciado deseo, Y
cuanto habia esperado ¥ anhelado este

momento. Finalmente llego. “Asi vi-
no de ¢ al templo”, Vié aproximarse
& la Sagrada Familia para practicar la
ceremonia de la Presentacidn. Simedn
cogio al Nifo entre sus brazos ¥ lo arru-
14 eon su bella canecidn, la que ha
sido cantada deszde hace 2,000 anos por
los Catdlicos Cristianos durante ¢l Ofi-
cio de Completas, azi como también en
la Iglesia Anglicana en el Oficio de
Visperas, desde el giglo diez ¥ seis.

“Ahora despides, Sefior, a su siervo,
conforme a tu palabra, en paz. Porque
han visto mis pjos tu salvacidn, la cual
hag aparejado en presencia de todos los
pueblos; luz para ser revelada a los
Gentiles, ¥ la gloria de tu pueblo Is-
rael".

Tlustrado por Dios, el Espiritu Santo,
a través del himno sagrado, Simedn re-
sumia Ia mizidén del Mesias; pero pri-
meramente el comprendid que moririp
en paz, habiendo tenido entre sus bra-
zos @l Cristo Dips. Siendo personas
convertidas, también nosotroz debemos
tener ecsze ferviente deseo de wver a
Cristo Dios, de reeibir una amorosa mi-
rada de MNuestro Santlsimo Dics. Pero
pensamos que ya no podemos recibir ese
consuelo porque el Nino Jesis ha de-

jado de ser un infante, Ha subido al
Cielo ¥ estd sentado a la diestra del
Padre—muy lejos de nuestra vision co-
mo mortales, Cuan equivocados, ¥ que
lejos estamos de nuestras oportunida-
deg como mismbros que somos de ese
Cuerpa Redentor—La santa Iglesia Ca-
télica. Todos podemos participar del
regocijo de Simedn cada vez gue re-
cibamos la Sagrada Comunién. La nues-
tra no es solamente una oportunidad
como la de Simedn, sino muchas cada
vez gue se dice la Misa. Podemos sor
guisdos hacia el templo (nuestro tem-
plo parroquial) por el Espiritu Santo
como lo fud Simedn. Con tierna espe-
ranza podemos mirar hacia adelante 3
mecer &l Cristo bajo los velns rarrp-
mentales de Su Preciosizima Sangre ¥
Su Sacratisimo Cuerpo. El nuestro de-
be ser un sentimiento de esperanza ¥
sagrada paciencia por Alcanzarlo, Rete-
nerlo ¥ Adorarlo cada vez gue comul-
gamos. Por lo tanto, esta es la pri-
mordial unecidn de nuestra vida, Pero
lo ez acaso. Sentimos ese desenfre-
nado deseo de Recibirlo. Es la tnica ¥
verdadera esperanza de nuestra vida.
O es la comunidn una cosa rutinaria el
recibir un pedacito de pan ¥ un poco
de vino consagrado, Simedn nos da el
Pasa p la pagina 4
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SAN PABLO COMO PROTOTIPO DE MISICNERO

San Pablo, el gran apdstol de los gen-
tiles, el mas grande misionero de todos
los tiempos después de Nuestro Sefior
Jesucristo, poseia en un grado extraor-
dinario las cualidades que aseguraron
su gran triunfo, ¥ gue cada misioncro
que gquiere tener éxito debe poseer,
La intencidn de este ensayo breve es
indiecar de una manera sencilla lo que
le parecen ol autor ser las manifesta-
ciones mayores de log dones misioneros
gue e demuestran en la vida de San
Fablo.

En primer lugar San Pablo tenia en
s poder las cualidades fisicas, menta-
les, » espirituales necesariaz para ser
un gran misionero. Aungue en una
ocagidm se refiere a “un aguijdon en mi
carne, un mensajero de Satanis que me
abofetee” lo cual era una molestia con-
tinua para él, ¥ de la cual pidid ser
librado, sabemos que &l ha debido ser
un hombre de energia fizica mas que
comiin para sufrir como ¢l nos lo ha
relatado, ¥ wviajar como lo hize. En
cuanto a sus dones mentales, San Pa-
blo tiene un puesto clevado entre los
gabios de todos los siglos. Bien edu-
cado como joven, unid a su conocimien-
to bagico de las sagradas escrituras una
reserva enorme del sentido comin gue
alumbrd su erudicidn ¥ le impidid in-
currir er la rigidez de pensar o caer ¢n
el formalismo de Ja practica. Pero pue-
de que su gran vigor natural se mos-
frase mejor en su vida espiritual. Su

idontificacién con Nuesiro Schor. su
confianza personal en El, ¥ su vida eris-
tiana son los ejemplos mds notables
en la historia de su espiritualidad. Las
palabras de Nuestro Sefior — “Sed
pues, vosoiros perfectos, como vuestro
Padre que estd en loz cielos es per-
feclo™ tenia para é1 un significado su-
Premo.

En segundo lugar, la gran cualidad
misionera que reconocemos ¥y admira-
mos en San Pablo, es su sentimiento
fuerte ¥ fijo de vocacion. Estaba se-
guro de su llamamiento espiritual, El
explica cinco veces en las epistolas la
certidumbre de su apostolado, Para él
1o vida cristinna no era evasibn facll de
los males o distraceiones del mundo;
no era ningun convenio con el error,
gino una justificacion acliva ¥y vigorosa
de las verdades cristianas ¥ una mani-
festacion del mejor acceso a la vida
modelo en este mundo, No era una vi-
da tranquila, sino una vida de trabajo
v sufrimiento, que traeriza mis tarde
sus recompensas. “Porque tengo por
cierto gque lo que en esle tiempo se pa-
dece, no o3 de comparar con la gloria
gue en nosotros ha de ser manifestada™.

Finalmente la tercera gran cualidad
misionera de San Pablo gue hacemos
noter aqui ez su entusiasmo persisten-
te, Jamds hubo un apdstol de Dios que
trabajase con mis perseverancia, es-
fuerzo, ¥ alegria. La nota de regocijo se

halla casi siempre cn sus escrituras ¥
suena gorosamente en alguna epistola,
como la gue escribid a los Filipenses,
Era incansable en su actividad, bus-
cando sin cesar més lugares en donde
establecer la fe, ¥ mas gente gue lle-
var g Dios. Tenia la compulsién inte-
rior ‘del eruzado para corregir la in-
justicia, ¥ el deseo ardiente del pro-
fota para el arrepentimiento de los
hombres; en eada momento llevd fir-
memente en su mente, ¥ asl lo explicd
claramente en sus eserituras, 1og Gnicos
términos ¥ fundamentos posibles de
rectitud ¥ honradez.

No se quiere en esta tentativa concisa
enumerar o comentar en manera deta-
llada sobre las muchas cualidades gue
constituyeron la personalidad de San
Pablo, sino indicar sencillamente uncs
aspectos de su individualidad aparentes
en sus tareas misioneras ¥ gue merecen
nuestra emulacién, Pedimos a Dios que
El aumente en nosotros el vigor fisico,
mental, ¥ espiritual, ¥ nos dé mis ¥
mas sabiduria y conocimiento; que El
otorgue al clero un sentido constante-
mente renovado ¥ fortalecido de su vo-
cacion, ¥ a los laicos una devocidn mas
grande a Dios, el reconocimiento a Su
valuntad, ¥ el sometimiento a ella, Ore-
mos para que todos nosotros, sacerdo-
teg ¥ laicos juntos, podamos ser inspi-
rados siempre a un mayor celo ¥ fervor
misioneros.

JCOMO EMPEZARON?

Haee wa bastantes siglos, casi una
veintens  de ellos, que, en la aldeita,
primeramente conocida con el nombre
de Ephratah. ¥ mas tarde Bethlehem,
que ge interpreta: “Casa de pan”, en &l
gilencio de una santa noche,

“Enire los astros falgides y bellos

ilumindg a Belén

¥ plated !as pajas do yacia

desmudo, el que vistld de Iuz el dia,

pobre ¥ nifin también®”.

Pero aguel nifio, aunque pobre ¥
desnudo era el Emmanuel anunciado
par el profeta Isaias: “He agui que la
Virgen concebird ¥y dard a luz un hijo
¥ llamard su nombre Emmanuel, (Isaias
VIL14).

% ese Emmanuel, que se interpreta:
“Dins con nosotros”, es el Verbo eter-
no desde la eternidad y hecho hombre
en el tiempo, naciendo de la virgen
Marla con singular honor, en Bethle-
hem, “La Casa del Pan”. Como Verbo
es conssubstancial al Padre en su Divi-
nidad, ¥ como Hombre es también con-
snbstancial a su Madre, en su Humani-
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dad. Y su nombre es Jesds, verdadero
Dios ¥ verdadero Hombre.

(En gué fecha nacio Jesis?

La fecha exacta de tan sublime even-
to se desconoce, Los Evangelios so-
lamente nos sefalan dos cosas: El tiem-
po ¥ el modo como se celebrd su nael-
micnto, “Jesis nacid en Bethlehem de
Judea en dias del rey Herodes” (San
Mateo II), ¥ los gue celebraron la pri-
mera Navidad: “Una multitud de los
€jércitos eelestiales que alababan a Dios
v decian: Gloria a Dios en las alluras,
v en la tlerra paz, buena voluntad para
con los hombres”,, ¥ un grupo de sen-
cillos, humildes ¥ pobres pastores que
llenos de gozo “Glorificaron ¥ alabaron
a Dios de todas las coszas que habian
oide ¥ visto. . ."” (San Lucas II).

;Por qué entonces se celebra la Na-
vidad ¢l 25 de Diclembre?

Porgue esa fecha ha sido aceptada
finalmente por la Iglesia cristiana de
Oceidente,. Pero no fué siempre: La
Izlesia ha celebrado la Navidad en dis-
tintas fechas, Mas ain; no hay records
aue demnestren que se celebrara el Na-

cimiento de Jesis en los primeros sl-
glos de lz Era cristiana, El proodsito
de lus Apostoles ¥ el de sus inmediatos
sucesores fué dar o conocer ¥ propagar
1o mis fundamental del Cristianismo:
la Divinidad, la Pasién y la Besurrec-
cién de nuestro Sefior Jesucristo, Bin
esns verdades . . . “Vana fuera nuestra
Fe™,

Los primeros documentos gue nos ha-
bilan de la celebracidn del nacimiento
del Salvador son de a principio del si-
glo 1I. Se sabe que San Hipdlito, ohis-
pe de Roma y Martir (217-235) celebra-
ba la Navidad el 2 de Enero, Mas tarde
en las iglesias Romana, Francesa ¥ Es-
pafiola e adoptd el 6 de Enero, Segin
un manuserito armenio que se guards
en 1a Biblioteca Bodleian de Oxford, en
Inglaterra, la Iglesin Romana cambid
la Navidad del 6 de Enero al 25 de Di-
ciembre, conservando el 6 de Enero pa-
ra la eclebracién de Ia Epifania o Mani-
festacién de Cristo a los Gentilez, gque
nosotros conocemaos comunmente como
1a fiesta de los tres Santos Reyes, En el

Paga a la pagina 4
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Viene de la péigina 3
calendario del famoso ealigrafo romano
Filoealo se declara fambién que el
25 de Diciembre es el dia sefialado pa-
ra la ecelebracion del nacimiento de
Jestie, Y esa fechz ha side aceptada
por todas las Tglesias Oceidentales. Las
razones para aceptar esa fecha fueron
varias. La principal de todas ellas:
contrarrestar ¥ apartar a los cristianos
conversos de Ia celebracidn pagana que
en esa fecha se celebraba en honor del
mitoldgico dios “Sol”, ¥ asi hacer que,
en ese mismo tiempo se gozasen en la
celebracidn del nacimiento del Sol de

Justicia, Cristo Sefor nuesiro.

Desde entonces, 1a celebracidén de la
Navidad se fué desarrollando cada vez
con méas entusiasmo ¥y mayvor fervor.
Cada pais lo celebraba a su modo, Las
festividades ¥ los simbolizmos eran di-
ferentes. No es posible deseribir en
este corto articulo las caracteristicas ¥
los actos tipicos que distinguen a cada
pais al celebrar sus fiestas Navidefas.
Por supuesto no hay pals que no cele-
bre la Navidad. Lo mejor de cada

niz toma parte en la celebracidn. Sus
aries todas, su musica, su escultura, su
pintura, su literatura, ofrece para ale-
grar ¥ embellecer la Navidad, Se pue-
de decir que cada pais echa mano de
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todo lo que exiti: pora celebrar la Na-
vidad. . . angeles, reyes y pastores; es-
trellas, pajaros, flores ¥ animales . . .
de todo eso se sirva para celebrar la
Mavidad. ¥ de todo eso cada pais for-
ma su caracteristico simbelo de Nawvi-
dad, Asi, en los paises latinos, prin-
cipalmente, en Italia, Espafia ¥ Franeia,
se forma el “Nacimiento™ con sus figu-
ras o estatuas del Nifo Jesis reclinado
en el pesebre, de Maria ¥ José a su la-
do en actitud de adoracidn, ¥ junto a
ellos los pastores, unes arrodillados de-
votamente ¥ obvos de pie con el corde-
rito a cuestas; ¥ los Reves, cuyos nom-
bres tradicionales, Melchor, Gaspar ¥
Baltazar, le ofrecen sus dones de oro,
inclenso ¥ mirra. Inglaterra tiene sus
simbolos, paganos de origen, pero ya
hoy cristianizados, como la rama de
encina, el muérdago, ¥ el tronco, Se
dice que es Inglaterra el pais ereador
de las tarjetas de Navidad. Alemania
usa su drbol de pino, adornado con ob-
jetos brilloses ¥ velitas encendidas, Ho-
landa tiene su devocidn a San Nicolas,
obispo, y amigo de la nifez, a los cun-
les secretamente enviaba regalitos. ., .
Log Estados Unidos ticnen todos los
simbolog de Navidad de todas las na-
ciones porgque aqui han hecho su
adoptivo hogar todas las razas con to-
dnz sus caracteristicas ¥ tipicas
festividades, Lo mdés sobresallente son

el drbol ¥ “Sania Claus”, nombre gue
los Estados Unidos ha formado de la
palabra St. Nicholas, Ese apodo que
s ha dado a San Mieolis en si no cs
coza condenable. Hay apodos que se
dan por cariiie. Pera lo que =i es con-
denable es que, ese santo obispo del
siglo IV, cuva fiesta eelebra la Iglesia
¢l dia 8 de Diciembre, el Comercio le
haya convertido en una figura grotesca,
para anunciar sus mercancias. En Fran-
cig, un nimero grande de fieles catd-
licos romanos al frente con sus res-
pectivos parrocos ¥ con aprobacidn del
Arzobispo de Paris. Monsefior Feltin,
ge llegd a quemar la efigie de “Santa
Claus”, por congiderarlo pagano. Si,
£sg pRyaso, esas tarjetas de perros, ga-
tos, nevadas, ele, esas fjestas de clu-
bes. . . es la solapada pero maliciosa
campana que la irreligidm, que el pa-
ganismo moderno estd haciendo en re-
vancha para poder volver a ocupar ¢l
puesto, del cual el Cristianismo le de-
rrocd,

No nos engafiemos, no nos durmamaos.
La Navidad para millones de personas
que dicen ser cristianos no tiene espi-
ritu religiozo, sino social o comereial.
iCémo celebra usted la Navidad? Es
la época de Navidad, ccasién para re-
novar su religiosa lealtad a su Dios he-
cho Hombre, o es, por el contrario,
unos diag de solaz mundanal?

—~ NOTICIAS DE

El més reciente acontecimiento en
esla Diocessis fué el retiro anual del
Clero, el cual se llevd a eabo en el Co-
legio San Justo del 12 al 14 de octubre.
Las meditaciones estuvieron a cargo del
Padre Nistal ¥ su tema fué “Los Siete
Dones del Espiritu Santo”. La asisten-
cin fud casi perfecta habiendo asistido
el Obizpo Swift ¥ 14 de los sacerdotes
nctivos. Tlos de los sacerdotes retirva-
doz tambidn asistieron,

Unos dias despudés del Retiro del
Clero el Obispo Swift salidé en un viaje
te 5 semanas hacia los Estados Unidos.
Agistio a la reunién anual del Sinodo
de la Segunda Provineia en Garden
City, Long Island, con Padre Bauzd,
quien fué como delegado de esta difee-
sls. Después el Sr. Obispo cumplit una
serie de compromisos para predicar en
In Didcesis de Long Island, Luego
nsistid a la reunidn anual de Obispos en
Wiliamsburg, Virginia. Antes de re-
gresar a P, R. visitd a cada uno de los
postulantes que estudian en seminarios
¥ univeraidades en los Estados Unidos.

Un mimero de parrroguias ¥ misio-
nes han eelebrado sus fiestas patrona-
les en los dltimos meses. Estas son
Santa Maria Virgen, San Rafael Arcan-
gel, Sagrada Familia ¥ Todos los San-
tos. El dia 29 de sept. Ia Caza San
Miguel en Ponce cumplid su primer
afio de actividades celebrando asi su

LAS DIOCESIS

primera fiesta patronal. Esta incluyd
la confirmacién de un escogido nimero
de jdvenes que asisten a la Casa San
Miguel,

La adicidn mas reciente a nuestro
clero lo es el Padre Edward Turner,
El Padre Turner ¥ su familia legaron
¢l dia 2 de noviembre. Estard a car-
go del trabajo en inglés de la Catedral,
donde sucede al Padre Haskings. FEl
Padre Turner es conocido por un gran
nimero de miembros de la iglesin en
P. R. por el trabajo muy activo gue lle-
v a cabo en la isla como secretario del
Survey que se hizo en P. R. en el afio
1852-33 para el Departamento de Ultra-
mar del Conellio Nacional de la Iglesia
Episcopal,

Es con mucha pena que Credo ve
partir al Padre Antonlo Villafade. Por
causas de salud ¢l Padre Villafane se ha
vigto obligado a renunciar a si cargo
como rector de la Iglesin de la San-
tizima Trinidad ¥ solicitar un afio de li-
ccneia fuera de esta Didcesis, Con su fa-
milia el Padre Villafafie planea pasar
este afo de licencia en Florida. A su
partida  inmediatamente después del
Dia de Reves le seguird al traslado del
Padre Huiz a la Santisima Trinidad ¥
al Padre Escolano a San Rafael Ar-
cangel ¥y Sia. Cecllia, Padre Bauzd
anadird laiglesia de la Transfiguracion
a su ya crecido nimero de misiones.

El Dr. Beckwith, quien serd ordenado
proximamente se hard cargo de Sta.
Ana, El Padre Krugger estard a car-
go de la congregacion de habla inglesa
en la Sant. Trinidad.

A principios de enero Ia Didcesiz ten-
dra como hudésped un distinguido visi-
tante cuandoe el Muy Reverendo Cyril
Garbett, Arzobispo de York (Inglaterra)
haga escala en P. R. en su viaje de vi-
gita a la Archididcesis de los Indins
Oecidentales (Iglesia Anglicana), Lue-
go la Didcesis se prepard para su
Convencitn Anual que se reunird en ol
Caolegio San Justo durante los dias 22;
23 v 24 de febrero.

LA CANCION DE SIMEON

(Viene de Ia pigina 2
ejemplo de como sentirnos estremeci-
dos, al acercarnos a Jesius Sacramenta-
do. Deben cantar nuestros corazones
llenos de amor ¥ paz el Nunc Dimittis
al saber que el se va acercando cuando
eg presentado por el Padre Celestial,
un sacrificio por nosotros ¥ para nues-
tra zalvacidn, Como se acerca la fies-
ta de la Purificacion de Nuestra Santi-
gima Virgen Maria (el 2 de febrero)
cuando Jesucristo en la Sagrada Euea-
ristia es presentado a wvosotros en el
templo al recibir la Sagrada Comunitn,
cantad como Simedn su cancién en la
spguridad que podréis salir en paz pues
1o habéis visto ¥ 1o habéls arrullado en
nuestros brazos,
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